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BUDE KALMA

Jinƙai ba ji kaɗai ba ne; aiki ne. A cikin tsohon harshe kalmomi biyu ne. Ta farko ita ce chesed (H2617,

jinƙai): jinƙan da ke gudana daga alkawari — alheri da aka ɗaure da wa'adi, wanda ke kiyaye aminci.

Ta biyu kuwa ita ce racham (H7356, tausasar jinƙai): zurfin ƙauna da ke gudana daga babba zuwa

ƙarami, kamar yadda uba yake wa ɗa. Dukan jinƙai yana gudana daga Allah. Shi ne ya fara nuna

mana jinƙai, kuma yana neman mu nuna wa juna; kuma idan muka yi haka, ɗaukaka ta tabbata gare

shi da kuma ga Kristi, ba gare mu ba. Jinƙansa jinƙai ne mai ceto. Ya fitar da Lutu daga wutar. Ya

kiyaye Yakubu, wanda bai cancanci ko ɗan jinƙan ba. Kuma yana ƙara kaɗawa cikin dukan zabura:

jinƙansa yana nan har abada. Manufar dukan jinƙansa abu ɗaya ce — ceto: ba ta wurin ayyukan da

muka yi ba, sai dai bisa ga jinƙansa ya cece mu. Ku bincika wannan.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:

1. Menene kalmomi biyu na jinƙai a cikin tsohuwar harshe, kuma ta yaya jinƙai wani aiki ne ba jin dadi kawai ba?

2. Wace jinƙai ne Allah yake bukata daga mu, kuma daga ina ne wannan jinƙai take zuwa?

3. Menene manufar jinƙan Allah, kuma yaya yake dawwama har abada?

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI

“rahama” — G1656 eleos — jinƙai, tausayi; alherin da ake bin wa a cikin dangantaka

shekarun ceto shekarun jinƙai ne — aikin ceton Allah a cikin Kristi

“yi jinƙai” — G1653 eleeo — don nuna jinƙai, don yin tausayi, don ƴin tausayi

kukan da aka yi a bakin hanya — ka yi mini jinƙai — da jinƙai da aka nuna wa wani (Basamariye mai kirki)



“mai jinƙai” — G1655 eleemon — mai jinƙai, cike da tausayi

albarka ta tabbata ga masu jinƙai, gama za su sami jinƙai; babban firist mai jinƙai

“sadaka” — G1654 eleemosyne — jinƙai da aka nuna cikin aiki, kyauta ga matalauta

jinƙai da yake aiki da hannu — sadaka, ayyukan alheri na Dorkas

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“rahama” — H2617 chesed — alkawari na ƴan'uwantaka; tabbatacce, tsayayyen jinƙai

rahama da ke gudana daga alkawari — aiki, tare da amana da gaskiya, wanda ake ajiyewa har abada

“tausayi mai tausasawa” — H7356 racham — jinƙai; kalma ɗaya an fassara ta a wani wuri MAHAIFA

ƙaunar zurfi da ke gudana daga mafi girma zuwa mafi ƙasƙanci — zurfin uwa, kuma ba ta taɓa gazawa ba

GYARAWAR BUÐE

Titus 3:5 sai ya cece mu, ba saboda abubuwan adalcin da muka aikata ba, sai dai saboda jinƙansa. Ya

cece mu ta wurin wankan nan na sāke haihuwa da kuma sabuntawan nan ta Ruhu Mai Tsarki

[G1656 eleos ⚑]

SAI YA CECE MU, BA SABODA ABUBUWAN ADALCIN DA MUKA AIKATA BA → BA SABODA ABUBUWAN ADALCIN DA MUKA

AIKATA BA.

(Tunanina na kaɗaici — ga manufar dukan wannan nazari: jinƙai yana ceto. Ba a biyan mutum jinƙai saboda ayyukansa

ba; ana nuna masa shi ne domin Allah mai jinƙai ne. Kuma jinƙai ba magana kawai ba ne — yana ceto ta wankewar

sabon haihuwa, ruwan da kuma Ruhu.)

I. JINKAI AIKI NE — ABIN DA ALLAH YAKE BUKATA A WURINMU

A. Mattiyu 9:13 ↗ read this in your Bible

INA SO A YI JINƑAI, BA HADAYA BA → NA ZO NE DON IN KIRAWO MASU ZUNUBI ZUWA GA TUBA.

(Tunanina na kaina — Allah ya fi son a nuna jinƙai maimakon a kawo hadaya bisa bagade. Jinƙai ba wani abin ji ne da

aka rufe a cikin zuciya ba; abu ne da ake yi wa wani.)

B. Luka 10:37 Masanin dokoki ya amsa ya ce, “Wanda ya nuna masa jinƙai.” Yesu ya ce masa, “Je ka, ka

yi haka nan.” [G1656 eleos ⚑]

WANDA YA NUNA MASA JIN ƘAI → JE, KA YI HAKA.

(Tunanina na kaɗaici — daga cikin ukun da suka wuce, ɗaya kaɗai ne maƙwabci, kuma shi ne wanda ya nuna jinƙai.

Jinƙai yana bayyana kansa ta hannu — je, ka yi haka.)

C. Mattiyu 18:33 ↗ read this in your Bible

KAI MA, YA KAMATA KA JI TAUSAYI → KAMAR YADDA NI NA JI MAKA TAUSAYI.

(Tunanina na kashin kaina — jinƙan da Allah yake nema daga gare ni ya dogara ne a kan jinƙan da ya nuna mini tun

farko. Ya gafarta mini abubuwa masu yawa; saboda haka dole in gafarta. Duk jinƙana amsa ce ga jinƙan da aka nuna

mini.)

D. Yaƙub 2:13 gama za a yi wa duk wanda bai nuna jinƙai ba hukunci babu jinƙai. Jinƙai yakan yi

nasara a kan hukunci! [G1656 eleos ⚑]

BABU JINƘAI DA AKA NUNA → HUKUNCI BABU JINƘAI + JINƘAI YAKAN YI NASARA A KAN HUKUNCI.

E. Mattiyu 5:7 ↗ read this in your Bible

MASU ALBARKA NE WAƊANDA SUKE MASU JINƘAI → GAMA ZA A NUNA MUSU JINƘAI.

(Tunanina na kaɗaita — jinƙan da nake nunawa da jinƙan da nake samu suna daure tare. Ka bayar, kuma za a maida

maka: jinƙai, ko kuma hukunci babu jinƙai. Kuma dukan wannan yana gudana tun farko daga Allah — ɗaukaka tasa ce

da ta Kristi, ba tawa ba.)

II. JINKAIN CETO NA ALLAH A CIKIN KRISTI



A. Afisawa 2:4 Amma saboda yawan ƙaunar da yake mana, Allah, wanda yake mai yawan jinƙai

[G1656 eleos ⚑] (5) ya ba mu rai sa’ad da ya tashe Kiristi daga matattu. Ta wurin alherin Allah ne aka

cece ku.

ALLAH, WANDA YAKE MAI YALWAR JINƘAI → YA RAYAR DA MU TARE DA KIRISTI → DA ALHERI AN CETO KU.

B. 1 Bitrus 1:3 Yabo ya tabbata ga Allah Uban Ubangijinmu Yesu Kiristi! Cikin jinƙansa mai girma ya ba

mu sabuwar haihuwa cikin bege mai rai ta wurin tashin Yesu Kiristi daga matattu [G1656 eleos ⚑]

BISA GA GA RAHAMARSA MAI YAWA → YA SAKE HAIFA MU ZUWA GA BURI MAI RAI.

C. Ibraniyawa 2:17 Saboda wannan dole a mai da shi kamar ’yan’uwansa ta kowace hanya, domin yă

zama babban firist mai aminci da mai jinƙai cikin hidima ga Allah, yă kuma miƙa hadayar sulhu saboda

zunuban mutane. [G1655 eleemon ⚑]

BABAN FIRIST MAI JINKAI KUMA MAI AMINCI → DON YIN GAFARA DOMIN ZUNUBAN MUTANE.

(Tunanina na kaɗai — kafin Kristi ya zo akwai jinƙai, amma bai zama cikakke tukuna ba. An nuna jinƙai na gaskiya a

ƙarshe a cikinsa: babban firist mai jinƙai, wanda ya kawo zunuban mutane domin su zama ɗaya da Allah. Zamanin ceto

shi ne zamanin jinƙai.)

III. KUKAN NEMAN JINKAI

A. Markus 10:47 Da ya ji cewa Yesu Banazare ne, sai ya ɗaga murya, yana cewa, “Yesu Ɗan Dawuda, ka

yi mini jinƙai!” [G1653 eleeo ⚑] [G1653 eleeo ⚑] (48) Mutane da yawa suka kwaɓe shi, suka ce yă yi

shiru, amma ya ƙara ɗaga murya yana cewa, “Ɗan Dawuda, ka yi mini jinƙai!”

YESU, DAN DAUDA, KA JI TAUSAYINA → YA KARA DAGA MURYARSA KARFI.

(Tunanina na kashin kai — ana iya kiran jinƙai da suna. Yadda suka ƙara ce masa ya yi shiru, haka ya ƙara ihu; kuma

jinƙai bai tsaya masa ba. Ana sa ran jinƙai da fatan samun sa, ba a ɗauka a matsayin abin da ake bin bashi ba — duk da

haka yana amsa wa waɗanda suke kuka.)

IV. JINƘAI DA YAKE AIKI DA HANNU — SADAKA TA HANNUN COCI

A. Luka 11:41 Ku ba matalauta abin da yake cikin kwano, kuma kome zai zama muku da tsabta.

[G1654 eleemosyne ⚑]

BAYAR DA KYAUTA GA MATALAUTA DA IRIN ABUBUWAN DA KUKE DASU → DUKAN ABUBUWA SUNA TSARKI A GARE KU.

B. Ayyukan Manzanni 9:36 A Yoffa akwai wata almajira mai suna Tabita (a harshen Girik sunanta shi

ne Dokas); ita mai aikin alheri ce kullum, tana kuma taimakon matalauta. [G1654 eleemosyne ⚑]

TANA KUMA TAIMAKON MATALAUTA.

(Tunanina na kaikaice — a cikin Sabon Alkawari kyaututtukan suna gudana da farko zuwa ga ikklisiya, sa'an nan daga

ikklisiya zuwa ga 'yan'uwa, sa'an nan kuma zuwa ga waɗanda ke waje. Don haka ana biyan bukata bisa tsari, kuma

bayarwa ba a mai da ita ga banza ko ga nufin mutum ɗaya ba.)

V. JINKAI DA KE GUDANA DAGA ALKAWARI — LOT, DA YAKUB

A. Farawa 19:19 Bawanku ya riga ya sami tagomashi daga gare ku, kun kuma nuna mini alheri mai

yawa. Ba zan iya in gudu zuwa duwatsu ba, wannan masifa za tă same ni, zan kuma mutu.

[H2617 chesed ⚑]

KA GIRMAMA JINƆ̃AI KA → WANDA KA NUNA MINI TA WAJEN CETO RAYUWATA.

(Tunanina na kaɗaici — jinƙan Allah zai kai mutum har inda yake shirye ya tafi, kuma zai tsaya tare da shi har sai ya

tabbata gaba ɗaya game da kula da ƙauna ta Allah. Lutu bai so ya haura zuwa dutse ba; mutumin dabi'a ba zai iya

rayuwa ba tare da birni ba.)

B. Farawa 19:29 Saboda haka sa’ad da Allah ya hallaka waɗannan biranen kwarin, ya tuna da Ibrahim,

ya kuma fitar da Lot daga masifar da ta hallaka biranen da Lot ya zauna.

ALLAH YA TUNA DA ABRAHAM → KUMA YA FITAR DA LUT DAGA TSAKIYAR HALAKAR.

(Tunanina na kaɗai — ku lura da dalilin da ya sa an tsare Lutu: Allah ya tuna da Ibrahim. Jinƙai da ya ceci Lutu ya zubo

ta wajen alkawari da Allah ya yi da wani mutum. Jinƙai na alkawari yana kaiwa nesa fiye da mutumin da ya karɓa shi.)



C. Farawa 32:10 Ban cancanci dukan alheri da amincin da ka nuna wa bawanka ba. Da sanda kaɗai

nake sa’ad da na ƙetare wannan Urdun, amma ga shi yanzu na zama ƙungiyoyi biyu. [H2617 chesed ⚑]

BAN CANCANCI DUKAN ALHERI DA AMINCIN DA KA NUNA WA BAWANKA BA.

(Tunanina na kaɗai — cewa mutum bai isa ko ƴan rahamar da ta fi ƙanƙanta ba, wannan kansa shi ne abin da ke kawo

godiya, gama rahama kyauta ce, ba sakayya ba. Abin da ya dace da mutum bai kawo godiya ba; abin da aka bayar cikin

walwala shi ke kawo yabo.)

D. Farawa 32:12 Amma ka riga ka faɗa, ‘Tabbatacce zan sa ka yi albarka. Zan kuma sa zuriyarka su

zama kamar yashin teku da ba a iya ƙirgawa.’”

ZAN TABBATA IN YI MAKA ALHERI → IN MAI ZURIYARKA KAMAR YASHIN TEKU.

(Tunanina na kaikaice — burin jinƙai shi ne ceto, cikakkiyar ƴancin ƙauna ta Allah. An ceto Yakubu, kuma zuriyarsa za a

ceto su ma; jinƙai yana yin alheri, kuma yana yin shi har zuwa ƙarshe.)

VI. JINKAINSA YANA WANZUWA HAR ABADA

A. Zabura 136:1 Ku yi godiya ga Ubangiji, gama nagari ne shi. Ƙaunarsa madawwamiya ce.

[H2617 chesed ⚑]

KU YI GODIYA GA UBANGIJI, GAMA NAGARI NE SHI → ƘAUNARSA MADAWWAMIYA CE.

B. Zabura 136:4 Gare shi wanda shi kaɗai yake aikata abubuwan banmamaki, Ƙaunarsa

madawwamiya ce. [H2617 chesed ⚑]

GARE SHI WANDA SHI KAƊAI YAKE AIKATA ABUBUWAN BANMAMAKI → ƘAUNARSA MADAWWAMIYA CE.

(Tunanina na kaikaice — layi ɗaya na kan bayyana sau da sau cikin dukan zabura: jinƙansa yana dawwama har abada.

Ayyukan al'ajabi, sammai, rana da wata, jagora ta cikin jeji — duk an saita su ne domin su tunashe mu cewa jinƙansa ba

shi da iyaka.)

C. Zabura 136:23 Shi wanda ya tuna da mu cikin ƙasƙancinmu Ƙaunarsa madawwamiya ce.

[H2617 chesed ⚑] (24) Ya kuma ’yantar da mu daga abokan gābanmu, Ƙaunarsa madawwamiya ce. (25)

Wanda kuma ke ba da abinci ga kowace halitta. Ƙaunarsa madawwamiya ce.

YA TUNA DA MU A KASKANCINMU + YA FANSHE MU DAGA HANNUN MAKIYANMU + YANA BA DA ABINCI GA DUK NAMA →
JINƘANSA YANA WANZUWA HAR ABADA.

RUFEWA

Zabura 136:26 Ku yi godiya ga Allah na sama. Ƙaunarsa madawwamiya ce. [H2617 chesed ⚑]

KU YI GODIYA GA ALLAH NA SAMA → ƘAUNARSA MADAWWAMIYA CE.

Afisawa 2:4 Amma saboda yawan ƙaunar da yake mana, Allah, wanda yake mai yawan jinƙai

[G1656 eleos ⚑] (5) ya ba mu rai sa’ad da ya tashe Kiristi daga matattu. Ta wurin alherin Allah ne aka

cece ku.

ALLAH, WANDA YAKE MAI YALWAR JINƘAI → YA RAYAR DA MU TARE DA KIRISTI → DA ALHERI AN CETO KU.

(Tunanina na kansu — tattara dukan nazarin cikin layi ɗaya: jinƙai aiki ne, kuma yana gudana daga Allah. Kalmomi biyu

ne a tsohuwar harshe — jinƙan alkawari wanda ke kiyaye aminci, da kuma zurfin ƙauna wanda ke gudana zuwa ƙasa ga

masu ƙanƙanta. Allah ya nuna shi tukuna, kuma ya na roƙo mu mu nuna shi ga junanmu. Ya fitar da Lutu daga wuta,

kuma ya kiyaye Yakubu wanda bai cancanci ko kaɗan daga cikinsa ba, kuma yana ƙara ta cikin dukan zabura babu

ƙarewa. Kuma manufar dukansa ita ce ceto: Allah, wanda yake mai-arziki cikin jinƙai, ya raya mu tare da Kristi. Jinƙansa

yana dawwama har abada, kuma yana dawwama har zuwa ceto.)

JARABAWAR AIKATAWA

1. Titus 3:5 — Ba saboda abubuwan adalcin da muka aikata ba, sai dai saboda jinƙansa ya:

a) ya kira mu ga tuba

b) ya cece mu

c) ya sāke haifar da mu



2. Matiyu 9:13 — Jinƙai nake bukata, ba:

a) hukunci

b) hadaya

c) sadaka

3. Matiyu 5:7 — Masu albarka ne waɗanda suke masu jinƙai, gama za a:

a) za a nuna musu jinƙai

b) ganin Allah

c) a yi masa ta'aziyya

4. Afisawa 2:4 — Amma saboda yawan ƙaunar da yake mana, Allah, wanda yake mai yawan jinƙai,

ya:

a) ya cece mu ta hanyar ayyuka

b) haifar mu kuma sabon haihuwa zuwa ga bege mai rai

d) ya rayar da mu tare da Kristi

5. Farawa 32:10 — Ban cancanci dukan alheri da amincin da ka nuna wa bawanka ba.

Alheri, da amincin da ka nuna

b) al'ajubawan Ubangiji

c) albarkun Ibrahim

6. Farawa 19:29 — Sa’ad da Allah ya hallaka biranen kwarin, Allah ya tuna da Ibrahim, ya kuma:

a) ya fitar da Lot daga masifar da ta hallaka biranen

b) ya bar birnin Zoar

c) ya yi jinƙai a fili

7. Zabura 136:23 — Shi wanda ya tuna da mu cikin ƙasƙancinmu: gama Ƙaunarsa

a) daga zamanin har abada

b) yana kan dukan ayyukansa

Ƙaunarsa madawwamiya ce

MABUDIN AMSA: 1-b, 2-b, 3-a, 4-c, 5-a, 6-a, 7-c

YADDA WANNAN NAZARIN YAKE RARRABUWA

YADDA KALMOMI SUKE DA MUHIMMANCI: TSOHON HARSHEN YANA DA KALMOMIN JINƘAI BIYU — CHESED (H2617,

MERCY), JINƘAI NA ALKAWARI, DA RACHAM (H7356, TENDER MERCIES), ƘAUNA WADDA TAKE GANGAROWA; SABON

HARSHEN KUMA YANA DA KALMOMI UKU — ELEOS (G1656, MERCY), JINƘAI WANDA YAKE AIKATAWA; ELEEO (G1653, HAVE

MERCY), JINƘAI WANDA AKE YIN KUKA DON SHI KUMA AKE NUNA SHI; DA ELEEMOSYNE (G1654, ALMS), JINƘAI WANDA

YAKE BAYARWA DA HANNU.

YADDA ALKAWARI SABO YA FADADA TA: JINKAI DA AKA NUNA WA LUT SABODA IBRAHIM (FARAWA 19:29) YA BUDE FADI A

CIKIN ALMASIHU — ALLAH, MAI YAWAN JINKAI, YA RAYA MU TARE DA SHI (AFISAWA 2:4-5). JINKAI NA ALKAWARI YA ZAMA

JINKAI NA CETO GA DUKKAN MUTANE.

YADDA WANNAN YA SHAFI BAYAHUDE DA BAGENTILE: JINƘAN DA AKA RANTSE WA IYAYEN KAKANNI, DA JINƘAN DA WANI

MAKAHO MAI BARA YA YI KUKA DOMI SHI A KAN HANYA (MARK 10:47), JINƘA ƊAYA NE. YANA GUDANA ZUWA GA DUK

WANDA ZAI KARƁE SHI.

YADDA WANNAN YA SHAFI KA: ZO HANYAR MAKAHON NAN — YI KUKA KADA A KWANTAR DA KAI (MARKUS 10:48); NUNA

JINƘAI DA HANNUNKA (LUKA 10:37); KUMA YI GODIYA, GAMA BA KA ISA KO DA ƳAN JINƘAI MAFI ƘANƘANTA BA (FARAWA

32:10).

ABIN DA WANNAN YAKE NUFI GA MADAWWAMI: MANUFAR JINƘAI ITA CE CETO (TITUS 3:5), KUMA JINƘANSA NA

DAWWAMA HAR ABADA (ZABURA 136:26). YA FARA AIKIN, KUMA BA ZAI TSAYA KAFIN YA KAMMALA SHI BA.

HANYAR RESHE: BAPTISMAR YAHAYA GUDU NE DAGA FUSHIN DA ZAI ZO ZUWA GA JINƘAN ALLAH (MATTHEW 3:7; MARK

1:4) — BA DON RUWAN YA CECE SU BA, SAI DON SHI NE AMSAR LAMIRI MAI KYAU (1 PETER 3:21); SUN SAN CEWA SUN

CANCANCI HUKUNCI, SAI SUKA NEMI JINƘA MAIMAKON HAKA.



→ YIWUWAR WAHAYI: ANA SA RAN JINƘAI ANA KUMA FATAN SAMUN SA, BA A MAI DA SHI KAMAR HAKKI BA — ABIN DA

AKE SA RAN SAMU YANA HANNUN MAI BAYARWA, AMMA HAKKI MAI KARƁA NE ZAI MALLAKE SHI; SABODA HAKA JINƘAI

KYAUTA NE KULLUM, KUMA KYAUTA TAKE KAWO GODIYA, GODIYA KUMA TAKE MAYAR DA DUKAN ƊAUKAKA GA ALLAH.

(TUNANINA NA KAINA)

ME KAKE BUKATAR YI DON A CETO KAI?

Dubi nazarin Nassinmu — "Me Ya Kamata In Yi domin In Sami Ceto"
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